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INTRODUZIONE

La Guida all'indicizzazione per soggetpopone un metodo per formulare il soggetto
dei documenti, ma non si occupa degli aspetti cesirgla sua concreta applicazione in un
catalogo o indicé.Le questioni applicative sono comunque rilevamtianche se non hanno
trovato posto nell&uidasono state sempre presenti nella riflessione &5GTra esse, ha
particolare rilievo I'esigenza di mettere a disgasie del catalogatore strumenti informatici
per realizzare la struttura sindetica degli accessigenerale per il controllo di autorita, che
da una parte risponde a uno dei principali requilst metodo, il controllo dei termini di
indicizzazione mediante un corredo di relazioni aetiche, dall'altra riguarda anche
I'indicizzazione per autori.

In queste pagine & presentata una versione di TE@GXivio in CDS-ISIS per dati
catalografici, che permette il controllo dei terméh indicizzazione e rende possibile la
piena applicazione delle norme GRIS. Al di la déitealitd immediata — 'adeguamento di
uno strumento informatico utilizzato in molte bdikche — questo lavoro cerca di
approfondire, studiando un caso particolare, ibfgma del rapporto fra indici per autori e
indici per soggetto negli archivi di autorita.

Il catalogatore, nel predisporre gli indici perrfjanizzazione del catalogo e per il
recupero dei documenti descritti, verifica chenéta per le quali istituisce punti di accesso
siano sempre rappresentate dalla stessa forma&geatualmente distingue con forme diverse
le entitd che hanno lo stesso nome. Nella strutiirBECA? le attivita di controllo che
garantiscono il rispetto dei principi dell’'unifortaie dell’'univocita dei punti di accesso sono
presupposte, ma non trovano alcun supporto straeerit controllo e il recupero delle
informazioni dipendono non solo dalla coerenzaedstelte del catalogatore, ma anche dalla
sua accuratezza nel digitare sulla tastiera, per exqfita, identiche forme linguistiche nelle
diverse registrazioni. Del lavoro di ricerca supegori e delle ragioni delle decisioni non
resta traccia, perché questo tipo di informaziam B previsto. Soprattutto, non & possibile
istituire rinvii dalle forme non preferite, corrédao esemplificative.

L’FST standard di TECA non permette un reale adlatrdei punti di accesso del
catalogo per autori, perché non indicizza le imiEsni per intero, ma solo parti di esse. |
punti di accesso perdono cosi il loro valore dpragentazioni univoche e uniformi di entita
individuali, e di fatto svolgono la stessa funziategli elementi della descrizione dai quali
vengono estratte chiavi di ricerca. Il lavoro, tdfa complesso, per la determinazione della
forma preferita & in buona parte vanificato.

La Guida allindicizzazione per soggettintroduce molte novita rispetto alla
soggettazione tradizionale. Oggetto del controbominologico sono i soli termini di
indicizzazione, non le voci che risultano dallawsstga dei descrittori, per cui e superato |l
concetto di intestazione di soggetto. Per le reldzsemantiche € indicato il modello a tre
relazioni proprio dei thesauri (relazione di eqiewvaa, relazioni gerarchiche, relazione

! Associazione italiana biblioteche. GRIS, Grupporidierca sullindicizzazione per soggettGuida
all'indicizzazione per soggett®oma: Associazione italiana biblioteche, 199¢5p.

2 Cfr. le osservazioni di Alberto Petrucciani nieitroduzionealla Guida, cit., p. X, XIL

® TECA: applicazione del CDS-ISIS 2.3 per dati biptafici: manuale a cura di Pier Luigi Niccolai e
Enrico Venturi. Firenze: Titivillus, 1990.



associativa), mentre n8bggettaricsono rappresentati solo due tipi di relazionitéamini o
stringhe, i rinvii “vedi” e i rinvii “vedi anche”.Inoltre, le stringhe di soggetto possono
presentare particolari caratteristiche strutturathe devono essere previste nella
registrazione dei dati e nella programmazione ai@néti didisplay.

Per riassumere, le funzionalita di TECA dovrebbmymprendere:
(a) il controllo di autorita, mediante la regisita®e dei collegamenti e delle informazioni
relative ai punti di accesso e alle scelte cataloge;
(b) le caratteristiche previste dal GRIS per lattira del vocabolario di indicizzazione e
della stringa di soggetto.

Nella versione qui presentata, in TECA sono aggidonzionalita necessarie, alcune
delle quali gia presenti nei cataloghi cartaceiuetrpppo da tempo trascurate in molti
sistemi automatizzati e, conseguentemente, nerdadd catalogazion&;resta comunque
intatta la struttura originaria, per cui non si dowo prevedere modifiche dei dati
precedentemente registrati.

Per rendere possibile il controllo di autoritagne introdotto un secondo tipo di
registrazioni, da affiancare alle registrazioniliografiche: leregistrazioni di controllo
Queste ultime, nelle quali si compilano note infative, rinvii, note del catalogatore,
configurano, insieme ai campi per i punti di acoedslle registrazioni bibliografiche, una
struttura di controllo che puo essere avvicinatanaarchivio di autorita, “costituito da
registrazioni di autorita contenenti, oltre la faracelta per I'intestazione, le forme non
preferite e associate, e note che permettono diifdmare la forma preferita, di spiegare le
relazioni tra questa e le forme non preferite @ciase, di indicare le fonti consultat”.

Nelle registrazioni di controllo, le forme lingtighe per le quali si compilano rinvii,
note informative, note del catalogatore, vengomstirtte innomi proprio termini singolarie
in termini generali “Il nome proprio svolge la funzione di indicar@’entita individuale
senza specificare alcuna caratteristica dell’entignominata® il termine generale
rappresenta una classe o un genere esprimenddielaar e costanti attributi. Dunque, la
gestione dei punti di accesso non € organizzabtase alla loro funzione nelle registrazioni
bibliografiche (indicizzazione per autori 0 per getjo), ma secondo il tipo delle entita che
essi rappresentano o alle quali si riferisconoc®iper le entita individuali indicizzate sia
come autori sia come soggetti di opere va adotmtanica forma del nomé;j rinvii e le
note che le riguardano danno luogo ad un’unicastesgiione di controllo.

* Ho tenuto conto degli standard internazionali lpgpresentazione delle voci di autorita e di ripvéodel
formato internazionale per lo scambio delle infozioai di autorita: International Federation of Laloy
Associations and Institutions. Working Group on kternational Authority SystemGuidelines for
authority and reference entried.ondon: IFLA International Programme for UBC, #9&citato con
'acronimo GARB); International Federation of Library Associatioasd Institutions. Working Group on
‘Guidelines for subject authority filesGuidelines for subject authority and reference istrMinchen:
Saur, 1993; International Federation of Library dmations and Institutions. Steering Group on a
UNIMARC Format for Authorities.UNIMARC/Authorities: universal format for authogs Munchen:
Saur, 1991.

®> Marcelle Beaudiquez; Francoise Bourddanagement and use of name authority files: persnames,
corporate bodies and uniform titles: evaluation gdspectsMinchen: Saur, 1991, p. 28.

® Guida 3.3.3.2., p. 77.

" Guida 3.3.3.3., p. 79.



La presentazione dei dati relativi al controllomM@&ologico puo avvenire secondo le
medesime forme previste d8bggettarioper i rinvii “vedi” e i rinvii “vedi anche”, che
possono essere formulati anche come istruzioni gmampio “vedi anche la forma
precedente”), o nel contesto di note complesspo&sono utilizzare anche i simboli previsti
dalle GARE Per esplicitare le relazioni gerarchiche e digigrle dalle relazioni associative,
occorre aggiungere al simbolo o allespressionesdgnala la relazione, per esempédli
anche un’informazione sul significato ad essa attribupper esempio il simbolNT per il
termine subordinato in una relazione gerarchica.

| paragrafi che seguono si possono leggere coragramioni deManualedi TECA®2

® L'adeguamento di CDS-ISIS TECA versione MS-DOS tatcs realizzato senza fare ricorso alla
programmazione in ISIS Pascal; & prevedibile chrecpasistenti quantita di dati sia necessario asodélse
della stessa analisi, predisporre I'esecuzionenaatica di alcune procedure e controlli. Per rengete
agevole il controllo dei punti di accesso duraraecbmpilazione delle registrazioni bibliografiche,
opportuno istituire in Windows una doppia sessionéDS-ISIS TECA.



REGISTRAZIONI BIBLIOGRAFICHE

CaMPI9,10,11,12, 13 AUTORI PERSONALI E COLLETTIVI TITOLI UNIFORMI

Controllo terminologico

Per permettere il controllo dei punti di accessene estratto con tecnica 0 l'intero
contenuto del campo. Nei limiti imposti dal program (in CDS-ISIS la stringa indicizzata
puo essere al massimo di trenta caratteri), ogtiiaecpud cosi essere oggetto di ricerca
mediante la stessa forma che compare nella vigaaiiane dei dati.

Esempi di espressioni di ricerca:

VERDI, GIUSEPPE
ACCADEMIA DEI LINCEI
MILLE E UNA NOTTE

CAMPO 15 STRINGHE DI SOGGETTO
Intestazione precedente: Soggetti.
Sottocampi:

"N NUMERO ASSEGNATO ALLA STRINGA DI SOGGETTO
N1,72,73... PARTIDELLA STRINGA DI SOGGETTO SEPARATE DA PUNTEGATURA

Struttura delle stringhe di soggetto e controlloméologico

Le stringhe di soggetto costruite secondo il met@&RIS possono presentare alcune
particolarita strutturali rispetto alle tradizionabci di soggetto: elementi verbali aggiuntivi,
I connettivi, tra due termini di indicizzazione; aupunteggiatura diversa dal tradizionale
trattino; termini che non costituiscono punti dicasso; termini che nel vocabolario di
indicizzazione sono forme non preferite. Questeattanistiche determinano particolari
modalita di inserimento dei dati, per consentireeahtrollo dei punti di accesso e una
corretta visualizzazione.

Il controllo € limitato ai singoli termini di indizzazione, che entrano nativerted file
mediante due modalita di estrazione del campo 15:
(a) il contenuto dei sottocampi 21, A2, *3, ecmdicizzato per intero;
(b) se il contenuto di un sottocampo non coincigie en singolo termine di indicizzazione,
I termini di indicizzazione in esso presenti soaochiusi tra parentesi uncinate ed estratti
con tecnica 2.



Nei paragrafi che seguono sono illustrate ed ebfcape le caratteristiche strutturali
delle stringhe GRIS e le relative modalita di ineento.

Connettivi

Per le voci di soggetto della soggettazione tradaie, la presenza del trattino tra i
descrittori scandisce la successione dei sottocadgia stringa GRIS non sempre i termini
di indicizzazione sono separati da punteggiaturapaposto, se € necessario per garantire
I'intelligibilita, sono presenti espressioni cheesficano il ruolo dei termini e rendono
evidenti le loro relazior.

Esempi di inserimento e di visualizzazione:

17 1Siringhe”2<Distribuzione gratuita> ai <tossicodipendenti> da parte delle
<unita sanitarie locali>

1. Siringhe — Distribuzione gratuita ai tossicatigenti da parte delle unita sanitarie
locali

"1/ Francia®2<Relazioni culturali> con I'<ltalia>
1. Francia — Relazioni culturali con I'ltalia

"nl1"1Firenze”2<Carte topografiche> e <vedute>
1. Firenze — Carte topografiche e vedute

Punteggiatura

Nella stringa GRIS si possono utilizzare diveesyrd di punteggiatura. In particolare,
la Guida propone il segno dei due punti per evidenziarelazioni di tipo classificatorio:
relazione quasi generica, esemplificazione di uggsetio generale, espressione sintattica
della relazione esemplificativi.

Per ottenere nella visualizzazione il segno dei plunti al posto del trattino, esso deve
essere codificato dall'indicatore ‘<=:>’ all'inizidel sottocampo corrispondente.

Esempi di inserimento e di visualizzazione:

Anl1”r1Gabinetto disegni e stampe degli Uffizi*2Cokzioni*3<=:>Disegni

N Soggetti particolari*5<=:>Strumenti musicali

1. Gabinetto disegni e stampe degli Uffizi — Calbez : Disegni — Soggetti particolari
> Strumenti musicali

Anl1r1Acqua”2inquinantit3<=:>Cromo”4Analisi quantit ativa
1. Acqua — Inquinanti : Cromo — Analisi quantiati

°Guida, 2.1.5.
Y Guida 2.1.4.;: 3.4.4.3.



"nl1M1Musicistif2<=:>Savinio, Alberto
1. Musicisti : Savinio, Alberto

Anl1”1Bambini svantaggiati®2Disadattamento”3Prevenzone”4Metodi
A5CasiM6<=:><Inghilterra >, <Stati Uniti d’America>

1. Bambini svantaggiati — Disadattamento — Prexmezi- Metodi — Casi : Inghilterra,
Stati Uniti d’America

1”1 Architettif2<=:>Piano, Renzo
1. Architetti : Piano, Renzo
Termini che non costituiscono punti di accesso

Per la loro genericita, termini di indicizzazioc@eme Impiego, Influssi, Effetti, Giudizi,
ecc. possono essere esclusi dal controllo termymoo

Esempi di inserimento:
An1M1Traffico stradale”2Controllo3Impiego di <autovelox>"4Fiesole

"1”r1Razzismo”2Prevenzione”3Ruolo dell’<istruzionescolastica>

Termini non preferiti

Per garantire, rispetto alle funzioni del cataloig@gocompleta equivalenza fra i termini
non preferiti utilizzati nella stringa di soggetiper esempio Libretti, e i corrispondenti
termini preferiti nel vocabolario di indicizzazianeer esempio Libretti d’operasi ripete il
delimitatore del sottocampo nel quale & conteriu&rinine non preferito, per esempio ‘*3’,
e si inserisce il termine preferito tra parentewiinate. Il delimitatore ripetuto e la sequenza
di caratteri fino al successivo sottocampo non wengvisualizzati, ma I'espressione
compresa fra le parentesi uncinate € regolarmedieizzata. In questi casi € opportuno un
rinvio “vedi” dalla forma non preferita che companella stringa.

Esempi di inserimento e di visualizzazione:

"nl1”1Verdi, Giuseppe”20pere in musica’3Libretti*3<Libretti d'opera>
1. Verdi, Giuseppe — Opere in musica — Libretti

"nl171Poesia italiana™2Influssi di Giacomo Leopardf*2<Leopardi, Giacomo>
1. Poesia italiana — Influssi di Giacomo Leopardi

1 Guida 0.3.7.; 0.4.1.; p. 36 nota 4; p. 78 nota 7.



1M Palermo”2Centro storico”2<Centri storici>*3Ri sanamento edilizio
1. Palermo — Centro storico — Risanamento edilizio

Recupero delle informazioni

Per favorire un piu efficace recupero delle infamoni, i sottocampi nei quali e
presente urblank e che quindi contengono termini composti da paitipo piu di un
termine, oppure uno o piu termini associati a cttiviesono estratti anche parola per
parola.

Le stringhe nelle quali & stato codificato il segh punteggiatura diverso dal trattino
possono essere oggetto di ricerca mediante I'esipres‘=:’, che entra nellhiverted file



REGISTRAZIONI DI CONTROLLO

CamMP0O 30 TIPO DI REGISTRAZIONE
Intestazione precedente: Tipologia materiale.
Non ripetibile; obbligatorio.

| dati registrati in questo campo distinguono legistazioni di controllo dalle
registrazioni bibliografiche.

Una registrazione di controlloviene creata per compilare note informative e/o pe
effettuare rinvii da nomi propri o da termini gealgrregistrati rispettivamente nei campi 90
e 95, ed eventualmente per compilare note delageitdre nel campo 80. Per i rinvii che
coinvolgono sia nomi propri che termini generdlgampo da utilizzare € quello appropriato
al termine dal quale e fatto rinvio.

Una registrazione di controllo pud essere creathemper compilare le sole note del
catalogatore per un termine preferito che € pumtacdesso in una o piu registrazioni
bibliografiche: anche in questo caso il termineregistra nel campo 90 se € un nome
proprio, nel campo 95 se € un termine generale.

Ogni registrazione di controllo viene creata persolo termine, sia esso preferito, non
preferito o generico, e in essa sono registrdii ituinvii da quel termine e tutte le note che
lo riguardano. Fanno eccezione i termini considefatme preferite in un tipo di
indicizzazione e forme non preferite nell’altro:qoesti casi, non frequerfisi creano due
registrazioni di controllogs.10 e 11).

Le registrazioni di controllo sono identificate a@adici di due caratteri, che si
aggiungono alle codifiche UNIMARC per le regist@ai bibliografiche riportate nel
Manuale di TECA; essi corrispondono al tipo di informaztorche € oggetto della
registrazione, a sua volta determinato dall’elemeniziale, che pud essere un termine
preferito, un termine non preferito, un termine gn&o:

AX = voce di autorita
RX = voce di rinvio
GX = voce generica esplicativa

La voce di autoritaé per untermine preferitp ed € composta anche da note
informative, rinvii “vedi anche”, note del cataldgee.

La voce di rinvioé per urtermine non preferitoed € composta anche da rinvii “vedi” e
note del catalogatore.

La voce generica esplicativa composta da note informative e/o rinvii datemmine
genericoper esempio da forme tronche come Chiesa ..., Comliunees.15)*

2 Guida, 3.3.3.3., p. 79.
13| campi 80, 90, 95 sono aggiunti nelarksheefTECA; per facilitare la compilazione delle regstioni
di controllo é definita lavorksheeCTRL, per I'immissione dei dati nei campi 30, 98, 80, 23, 24, 25, 26.
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CAMPO 90 CONTROLLO DEI NOMI PROPRI

Ripetibile.

Sottocampi:

X
A
"R
Y
"B

TIPO DI INDICIZZAZIONE

NOME PROPRIO DA CUI SI FA RINVIO

INFORMAZIONE DI RELAZIONE

TESTO DEL RINVIO HO NOTA INFORMATIVA

NOME PROPRIO O TERMINE GENERALE A CUI SI FA RINU

AX  Tipo di indicizzazione

La compilazione del sottocampo permette di distangunelle registrazioni di controllo
gli indici per autori e gli indici per soggetto.

Codici:

0= indicizzazione per autori
1 = indicizzazione per soggetto
2 = indicizzazione per autori e indicizzazione peygito

AA  Nome proprio da cui si fa rinvio

In questo sottocampo si registrano nomi proprgéciermini che si riferiscono
direttamente a entita individuali: nelle voci dtaita, le forme preferitees.5, 6, 9, 10, 14);
nelle voci di rinvio, le forme non preferiteeq. 1-4, 7, 8, 11-13); nelle voci generiche
esplicative, forme tronche o altre forme con vaksemplificativo €s.15).

"R Informazione di relazione

Con le espressioni e i simboli che seguono si pugcisare il significato dei
collegamenti istituiti fra il nome proprio registivanel sottocampo A e il termine o i termini
a cui si fa rinvio €s.4-7, 14).

Relazione di equivalenza:

acronimo
forma estesa
pseudonimo
nome reale
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Relazione gerarchica tutto-parte:

BT (termine gerarchicamente sovraordinato)
NT (termine gerarchicamente subordinato)

Relazione cronologica:

forma precedente
forma successiva

AV Testo del rinvio e/o nota informativa

Nel sottocampo si registrano le note informativeiavii; questi ultimi possono ridursi
alle sole espressiomedi o vedi anche o avere la forma di istruzioni che chiariscono |l
significato del collegament@$.3, 9-11, 15)* | rinvii possono essere espressi anche con i
simboli prescritti dallé&GARE ‘>’, *>>’ (es.2, 6).

"B Nome proprio o termine generale a cui si faionv

Il controllo terminologico riguarda di norma siigermini, che possono essere messi
in relazione senza ambiguita perché rappresentamoetti semplici e unitari o si riferiscono
a individui. Per le entita individuali, se mancaxdme proprio, il riferimento puo avvenire
mediante una stringa di termini: la combinazioneraene proprio dell’entita che include
quella rappresentata e di un nome comune al siregSléin questi casi una stringa composta
da piu termini puo essere messa in relazione samzaiguita con singoli termini di
indicizzazione €s.8).

Un caso diverso € rappresentato dal rinvio “ve@di"un acronimo a piu forme preferite
(es.7).

Esempi di inserimento e di visualizzazidfie:

(1) ~x2”aGiacomo Leopardi*vVedi*bLeopardi, Giacomo
P Giacomo Leopardi.
Vedi sLeopardi, Giacomo

(2) ~x0"Dell'lo, Salvatore®v>"bSalvatore dell'lo
P Dell'lo, Salvatore.
> «Salvatore dell'lo

' Nell'inserimento dei dati va tenuto presente dHerimato didisplay premette un punto al contenuto del
sottocampo.

> Guida, 3.3.3.2., p. 78.

'8 a visualizzazione distingue i nomi propri, ‘Riai termini generali, ‘G’ (sottocampo 95”A).



3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

9)

12

Ax0MaSaint-Drome, Oreste”vVedi lo pseudonimo che fma le opere tradotte in
italiano,"bSalvatore dell’'lo
P Saint-Dréme, Oreste.

Vedi lo pseudonimo che firma le opere tradotteahano, «Salvatore dell’'lo

~x1™aDe Chirico, Andrea”rnome reale”vVedi*bSavinio, Alberto
P De Chirico, Andrea [nome reale].
Vedi *Savinio, Alberto

x2MaAccademia d'ltalia*rforma precedente”vVedi anche”bAccademia dei
Lincei
P Accademia d’'ltalia [forma precedente].

Vedi anche «Accademia dei Lincei

"x2"aAccademia dei Lincei“rforma successiva’v>>"bAcademia d’'ltalia
P Accademia dei Lincei [forma successival.
>> esAccademia d’ltalia

x0MaGRIS*racronimo”vVedi*bGruppo dei ricercatori d i informatica e
sistemistica%”bGruppo di ricerca e di informazionesulle sette%”bGruppo di
ricerca sull'indicizzazione per soggetto
P GRIS [acronimao].
Vedi «Gruppo dei ricercatori di informatica e sigistica; *Gruppo di ricerca e di
informazione sulle sette; *Gruppo di ricerca satlicizzazione per soggetto

~x17aArchivio della Cattedrale di Perugia’vVedi®bCattedrale di
Perugia — Archivio
*P Archivio della Cattedrale di Perugia.

Vedi «Cattedrale di Perugia — Archivio

~x0Malnghilterra®vQuesta forma € usata per le pubblcazioni ufficiali precedenti
il 1536. Per le pubblicazioni ufficiali del periodo1536-1706 vedi
anche”binghilterra e Galles%”vPer il periodo 1707-B00 vedi anche”bGran
Bretagna%”"vPer le pubblicazioni ufficiali dal 1801in poi vedi anche”bRegno
Unito
*P Inghilterra.
Questa forma € usata per le pubblicazioni uffigiadicedenti il 1536. Per le
pubblicazioni ufficiali del periodo 1536-1706 vetiche sInghilterra e Galles.
Per il periodo 1707-1800 vedi anche *Gran Bretagna.
Per le pubblicazioni ufficiali dal 1801 in poidieanche *Regno Unito

(10) "x0™aAlto Volta®vQuesta forma é usata dal 1984. Pete pubblicazioni del periodo

precedente vedi anche”bRepubblica dell’'Alto Volta
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P Alto Volta.
Questa forma e usata dal 1984. Per le pubblicadelnperiodo precedente vedi

anche *Repubblica dell'Alto Volta

(11) ~x17aAlto Volta®vTermine non utilizzato nell'indici zzazione per soggetto. Per le
opere su questo territorio vedi®bBurkina Faso

P Alto Volta.
Termine non utilizzato nell'indicizzazione per setfg. Per le opere su questo

territorio vedi *Burkina Faso

(12) "~x1”~aSambre”vVedi*bFosso Sambre
P Sambre.
Vedi eFosso Sambre

(13) ~x0"aFlos medicinae Salerni*vVedi*bRegimen sanitat Salernitanum
P Flos medicinae Salerni.
Vedi *Regimen sanitatis Salernitanum

(14) ~x17aAltare di Isenheim”rBT~vVedi anche”bGrinewald, Matthias .
Crocifissione, Musée d’Unterlinden, Colmar

*P Altare di Isenheim [BT].
Vedi ancheGrinewald, Matthias . Crocifissione, Musée d’'Untelen, Colmar

(15) ~x17aChiesa .. vVedi anche i nomi che cominciano peBasilica, Duomo,
Cattedrale, es.”bBasilica di San Lorenzo, Firenze%adhDuomo di
Fiesole%"bCattedrale di Bisceglie

P Chiesa ...
Vedi anche i nomi che cominciano per Basilica, Dap@attedrale, es. *Basilica

di San Lorenzo, Firenze; sDuomo di Fiesole; Catilddi Bisceglie

CAMPO 95 CONTROLLO DEI TERMINI GENERALI
Ripetibile.
Sottocampi:

A TERMINE GENERALE DA CUI SI FA RINVIO

N1 FACCETTA DEL TERMINE DA CUI SI FA RINVIO

"R INFORMAZIONE DI RELAZIONE

AV TESTO DEL RINVIO HO NOTA INFORMATIVA

"B TERMINE GENERALE O NOME PROPRIO A CUI SI FA RINVIO
N2 FACCETTA DEL TERMINE A CUI SI FA RINVIO
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AA Termine generale da cui si fa rinvio

In questo sottocampo si registrano termini che rindicano individui, ma
rappresentano concetti: nelle voci di autoritafolene preferite €s. 16-19, 21, 23); nelle
voci di rinvio, le forme non preferitee$.20, 24-27); nelle voci generiche esplicative, forme
tronche o altre forme con valore esemplificativppuare termini preferiti generici che
rappresentano collettivamente un insieme di nonaippr utilizzabili nelle stringhe di
soggetto, ma che non si ritiene di includere nebkbolario di indicizzazionee§.22).

"R Informazione di relazione

Le relazioni generichee$.18, 19, 21), tutto-parte, esemplificatives(23) fra il termine
generale registrato nel sottocampo ~A e il termaneui si fa rinvio nel sottocampo "B
devonoessere specificate con uno dei seguenti simboli:

BT
NT

In assenza dei simboli delle relazioni gerarchitheelazione fra i termini legati da un
rinvio “vedi anche” va interpretata come relazicasociativa €s. 17, 19). La relazione
associativa € infatti considerata una relazionigluage rispetto alla relazione di equivalenza
(rinvii “vedi”) e alle relazioni gerarchiche (rinvi‘vedi anche” con informazione di
relazione)’

Se dallo stesso termine generale si istituisconair‘vedi anche” per relazioni di
diverso tipo, gerarchiche e associative, il sottgoa A viene ripetuto, in modo che in ogni
ricorrenza siano registrati rinvii per un solo tigprelazione; nell'inserimento dei dati le
relazioni gerarchiche precedono le relazioni asdgivg €s.19).

AB Termine generale 0 nome proprio a cui si faionv

Anche nel campo 95 si possono istituire rinvii “Veal piu termini preferiti, nei casi di
rinvio da una forma composta non preferita a printei da considerare in combinazione
(es.26, 27)*
7,72 Faccetta

Il vocabolario di indicizzazione e organizzato stecoito secondo il metodo dell’analisi

categoriale o analisi a faccetfeNelle voci di autority per orientare la costruzione del
vocabolario, si puo registrare la faccetta a aiitgbuito il termine di indicizzazione.

" Guida, 3.4.5.
18 Guida, 3.3.2.4.
¥ Guida 3.1.; 3.2.
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Nelle voci in cui sono registrate note informate® di note del catalogatores( 16,
17), e nelle voci in cui sono espress#azioni gerarchiche(rinvii “vedi anche” con
indicazione di relazione), per indicare la faccettacompila il sottocampo ”~1; per le
relazioni gerarchiche il sottocampo 2 non e ne@ssperché i termini messi in relazione
appartengono alla stessa faccetta.

Nelle voci in cui sono espresselazioni associative(rinvii “vedi anche” senza
indicazione di relazione), oltre al sottocampo fIlca@mpila il sottocampo "2, perché le
faccette dei termini collegati possono essere dezer

Esempi di inserimento e di visualizzazidfle:

(16) "aGiornali*1fovPubblicazioni in serie di interesse corrente e generale, che
escono a scadenze stabilite e frequenti, di soligoiotidianamente, settimanalmente
0 due volte alla settimana
*G Giornali <fo>.
Pubblicazioni in serie di interesse corrente e g@agche escono a scadenze
stabilite e frequenti, di solito quotidianamentttisnanalmente o due volte alla
settimana

(17) "aCooperazione interconfessionale”lat*vCon questetmine sono indicate le
attivita religiose organizzate in collaborazione dalue o piu confessioni cristiane.
Per le opere sul movimento per la riunione di tuttde confessioni cristiane vedi
anche”bEcumenismo”2pr
*G Cooperazione interconfessionale <at>.
Con questo termine sono indicate le attivita rebgi organizzate in collaborazione
da due o piu confessioni cristiane. Per le operensuimento per la riunione di
tutte le confessioni cristiane vedi anche *Ecunmaeaispr>

(18) "aMusica strumentale*1at*rBT*vVedi anche”bMusica or chestrale%”vAnche la
musica per i singoli strumenti, es.*bMusica per piaoforte
*G Musica strumentale <at> [BT].
Vedi anche *Musica orchestrale.
Anche la musica per i singoli strumenti, es. sMagper pianoforte

(19) "aOcchi*los™rBT”vVedi anche i nomi delle varie parti degli occhi,
es.”bCongiuntive%”"bCornee%”"bCoroidi%”"bCorpi vitrei% ~bCristallini
%”"aOcchi*1os*vVedi anche”bApparati lacrimali®20s%”b Fondi
oculari*20s%”"blpertensione oculare”2pr%”~bOcchiali*2 og%”~bOculistica’2di
*G Occhi <os> [BT].

Vedi anche i nomi delle varie parti degli occhi, €3ongiuntive; «Cornee;
*Coroidi; «Corpi vitrei; *Cristallini

°A scopo esemplificativo, si utilizzano le sigleatiVe all’elenco delle faccette d&hesaurus regionale
toscano Firenze: Regione Toscana, 1996, [v.] 2, p. 3.



16

*G Occhi <os>.
Vedi anche «Apparati lacrimali <os>; Fondi ocukws>; sIpertensione oculare
<pr>; «Occhiali <og>; «Oculistica <di>

(20) "aGlobi oculari*vVedi*bOcchi
*G Globi oculari.
Vedi «Occhi

(21) "aDistretti sociosanitari*10z rNT*vVedi anche”bAzi ende sanitarie locali
*G Distretti sociosanitari <oz> [NT].
Vedi anche *Aziende sanitarie locali

(22) "aArchitetti*vVedi anche i nomi dei singoli architetti, es.”bPiano, Renzo
*G Architetti.
Vedi anche i nomi dei singoli architetti, es. *RiaRenzo

(23) "aArchitetti*1lpg”rBT vVedi anche”bCalatrava, Santi ago%”bFoster,
Norman%”bGehry, Frank O.%"blsozaki, Arata%”"bPiano, Renzo%”bRogers,
Richard
*G Architetti <pg> [BT].

Vedi anche «Calatrava, Santiago; *Foster, Norm@ehty, Frank O.; sIsozaki,
Arata; *Piano, Renzo; *Rogers, Richard

(24) "aCentro storico™vVedi*bCentri storici
*G Centro storico.
Vedi «Centri storici

(25) MaLibretti*vVedi*bLibretti d’'opera
*G Libretti.
Vedi «Libretti d’opera

(26) ~aMotori di automobili*vVedi*bAutomobili%”v+*bMoto ri
*G Motori di automobili.
Vedi «Automobili + sMotori

(27) ~aMigrazione degli uccelli*vVedi“bUccelli%"v+"bMig razione
*G Migrazione degli uccelli.
Vedi «Uccelli + sMigrazione

Recupero delle informazioni
La visualizzazione delle voci di autorita, di rioy generiche esplicative, indirizza

I'utilizzatore a nuove ricerche, che avranno pegeitp i punti di accesso a cui si fa rinvio.
Nei campi 90 e 95 e indicizzato il sottocampo AAGUI contenuto e estratto per intero; se il
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sottocampo ~A contiene piu di una parola, € prevaiche il recupero parola per parola.
Inoltre, sono estratti i sottocampi *1 e 2 del par5 per I'indicazione di faccetta.

CAMPO 80 NOTE DEL CATALOGATORE
Ripetibile.

In questo campo si registrano informazioni cheargano il lavoro del catalogatore, e
che quindi non dovrebbero essere messe a disposide pubblico.

I campo 80 pud essere compilato anche nelle tregisni bibliografiche, con
informazioni che riguardano i dati descrittivi esgenali.

Nelle registrazioni di controllo le note del caigdtore documentano il lavoro relativo
al controllo di autorita: registrano le ricerchdtéa danno conto delle ragioni della scelta
della forma preferita; favoriscono 'uso coeren&dla forme linguistiche selezionate come
punti di accesso ai documenti.
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STAMPE

Liste di controllo

In assenza del controllo automatico dei dati insnes necessario effettuare verifiche
periodiche con le seguenti stampe ordinate:

(a) punti di accesso dell’indicizzazione per aytodn rinvii e note informative: campi 9,
10, 11, 12, 13; campo 90 con sottocampo X ugulleppure a 2;

(b) punti di accesso dell'indicizzazione per sogmgeton rinvii e note informative: campo
15; campo 90 con sottocampo X uguale a 1 opp@recampo 95;

(c) tuttii punti di accesso del catalogo, con nimvnote informative: campi 9, 10, 11, 12,
13, 15, 90, 95. Questa lista di controllo perméditgerificare I'uniformita dei nomi propri
nelle registrazioni bibliografiche, mediante il émmto delle forme registrate nei campi 9-
13 e nel campo 15.

Indici per soggetto

La possibilita di accedere alla stringa di soggtmite ciascun termine significativo
uno dei principali requisiti del metodo di indicizone proposto dal GRS Per rispettare
questa caratteristica in un indice a stampa, dgniga di soggetto deve essere ripetuta tante
volte quanti sono i termini significativi di cuiGmposta, sotto ognuno di essi.

L'indice per soggetto risulta dalla stampa ordindéa termini di indicizzazione, con
rinvii e note informative e, sotto ogni termine f@r&o, delle stringhe di soggetto in cui quel
termine & presentd.

L Guida, p. [5].

22 per esempio, sono organizzati secondo questaicrié indici per soggetto inRassegna bibliografica
infanzia e adolescenz&entro nazionale di documentazione ed analisi ljogianzia e I'adolescenza;
Regione Toscana, Centro di documentazione pealirif e 'adolescenza; Istituto degli Innocentiehze.
A. 1, n. 1 (genn./mar. 2000)-. Firenze: Istitutgldénocenti, [2000]-. Trimestrale.
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